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ONSOZ

Higbir sey boslukta gerceklesmez. Savas ve baris icin gegerli
olan dil i¢in de gecerlidir. Her kavram anlamsal-sozliiksel bir
igerikten ¢ok daha fazlasini tasir. Kavramlar siyasal olarak yiik-
lidiir ve tarihsel degisimlere tabidir, icerikleri abartilir ya da
gizlenir, anlamlar1 farklilagtirilir ya da basitlestirilir. Sprachge-
walt kitabinin yazarlari, dilin asla tarafsiz olmadigini ve her za-
man politik oldugunu gostermek igin kavramsal tarih ve agik-
layic1 6rneklerin bir karistmimi kullanarak bu mekanizmalar:
ustalikla acikliyorlar. Baglamsallagtirmanin 6nemine dair bu
farkindalik Sprachgewalt'm en 6nemli 6zelligidir. Elbette bag-
lamsallastirma kiiltiirel, yasam diinyas1 ve bir dereceye kadar
cografi izleri de igerir.

Siyaset bilimci Dr. David Ranan, Ekim 2022'de Tarabya
Kiiltiir Akademisi'nin giizel mekaninda Sprachgewalt kitabini
Tiirkce olarak yayimlama fikrini benimle paylastigi anda bu
fikir bana mantikli geldi. Her seyden once, Tiirkiye'de oldugu
gibi dil ve kavramlar: yorumlama yetkisi tizerinde bu kadar
yogun bir miicadelenin yasandig1 bagka bir baglam oldugunu
sanmiyorum. Ikinci olarak, farkli yagam ortamlarmin dilin kul-
lanimi ve algilanigini nasil etkiledigini diistinmek sadece ente-
lektiiel agidan son derece ¢ekici ve ilging degil, ayn1 zamanda
siyasal agidan da 6nemli. Bu nedenle cevirinin amaci Tiirkiye
baglamina Bat1 Avrupali bir tanim empoze etmek degil, bilakis
dilin bilingli kullanim1 ve elestirel algis1 tizerine bir diisiinme
ve tartisma stireci baglatmaktir. Belki de bu, bir sonraki adimda
daha genis bir tartismaya yol acacak ve bunun sonunda Dilin



Giicii’'niin kesinlikle Tiirkge ve Tiirkiye baglamli bir versiyonu
ortaya ¢ikabilecektir.

David Ranan’a giiveni ve miitkemmel igbirligi i¢in tesekkiir
ederim. Cevirmenlere de dikkatli ve hassas ¢alismalari icin te-
sekkiir ederim. Okuyuculara verimli bir okuma diliyorum.

Henrik Meyer
Friedrich-Ebert-Stiftung
Tiirkiye Temsilcisi



TURKCE BASKI iCiN EDITORLERIN NOTU

David Ranan’in editorliigtinii yaptig1 Sprachgewalt — Dilin Giicii
kitabinin Tiirkgeye cevrilmesi fikri gegen yil (2022) olustu. O
donem Federal Almanya Hiikiimeti'nin Tarabya Kiiltiir Bur-
suyla Tiirkiye’de bulunan David Ranan ile bu konuda dogru-
dan goriisme olanagimiz oldu. Bilindigi tizere Tiirkiye'deki
politik tartismalar esnasinda da kimi kavramlar ‘miicadele
kavramlar1’ olarak kullaniliyor ve bu kavramlardan herkes
kendi ideolojik mecrasina ya da amacina gore baska bir sey an-
liyor. Aslinda Almanya’da da durum pek farkli degil. Sprachge-
walt kitabmin ortaya ¢ikmasindaki 6n saptama da buna daya-
niyor. David Ranan kitabin giris yazisinda hem bu siire¢ hem
de kitabin olusumu ve kurgusu hakkinda detayl bilgi paylasi-
yor. Bizim burada vurgulamak istedigimiz sey ise, kavramla-
r1 Turkiye’deki tartismalar baglaminda okurken saptadigimiz
bazi 6zellikler nedeniyle kitabin orijinalinde yer alan bazi kav-
ramlar1 Tiirkge baskiya dahil etmeme kararimiz olacak.
Konumuz kavramlar ve dil olunca Almanca yayimlanmis
bir kitapta yer alan bazi kavramsal tartismalar o dilin yani Al-
mancanin 0zgiin kullanimindan ya da oradaki giindemden
kaynaklanan tartismalar1 icermekteydi. Buna dair bir 6rnek
olarak “gender-toplumsal cinsiyet” kavrami verilebilir. Al-
mancada toplumsal cinsiyete duyarl dil kullanimi tizerine, Al-
mancanin sozciiklere cinsiyet tanimlayan karakterinin neden
oldugu tartisma tizerinden yazilmis bir makaleyi Tiirkcede
pek fazla anlam ifade etmedigi igin kitaba dahil etmedik. Ayn1
sekilde diger kavramlardan bazilar1 Almanya toplumundaki
yogun tartismalarin ve tarihsel birikimlerin 6zgiin bir yansi-
masi olarak tartisildigindan dolay: bunlarin da Tiirkiye'deki



okur igin pek ilgi ¢ekici olmayacag1 kanisina vardik. Bunun
yanu sira elbette Tiirkiye’de ele alinmasi gereken bircok baska
tartismali kavram mevcuttu. Ya kitabin kapsamin ve kurgu-
sunu tamamen degistirerek bu kavramlar1 da dahil edecek ya
da kitabin 6zgiin kurgusunu koruyacak sekilde Tiirkiye icin
onemli bir veya iki kavrami ekleyecektik. Nitekim ikincisini
sectik. Tirkiye’de uzun yillardir tartisilan ve 6zellikle de son
yillarda ateslenen siyasal polemiklerin konusu olan laiklik ve
sekiilarizm kavramlarini dahil etmeye karar verdik. Kitabin
Tiirkce baskisina 6zgii bu ek kavramlar1 yazar Aydin Cing bir
makalede toparlayarak kitaba 6nemli bir katki sunmus oldu.

Umariz kitapta yer alan kavramlarin yurtdisinda yiirtitiilen
siyasal ve toplumsal tartismasini Tiirkgeye yansitarak burada
surdiiriilen tartismalara katki sunmay1 ve Tiirkiye'deki okur-
larin da ilgisini ¢ekebilecek bir yayin gerceklestirmeyi basar-
migizdir.

Kasim 2023
Yasemin Ahi
Tamer lbuga



